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Le isole di calore urban
Un esempio su Alghero

Percentuale anziani 2001 Percentuale anziani

- 1,3-10,0 - 3,4-10,0
[ 10,1200 0 10,1-200

‘ [ 201-300 120,1-30,0 | a Cooperazione al cuore dé
- 30,1 - 50,0 %8 - 30,1-50,0 La Coopération au coeur de i

— .. I 50.1-1000

’ I s0.1 - 1000
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Lo studio del caso avviene a due scale, di bacino e di
area urbana. Il bacino idrografico e caratterizzato da un
reticolo idrografico quasi assente e un’idrologia
“temporanea” solo durante gli eventi meteorici.
L'insediamento - con le sue espansioni passate e recent
— occupa le sezione di uscita del sotto-bacino
individuato.
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Progettare con l'acqua
Un esempio su Alghero
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Nel bacini idrografici alla scala urbana si osservano
modifiche nella localizzazione di aree generatrici del
ruscellamento (run-off) a causa di tre fattori principali:

e Struttura urbana (asseconda le forme e la presenza
delle acque?)

 Alternanza e organizzazione di superfici
coperte/impermeabilizzate Vs. scoperte/permeabili.

« Materiali: capacita di favorire 'assorbimento o lo
scorrimento superficiale

‘ La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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aree non
impermeabilizzate
(Aree vegetate e Verde

aree non

quartieri area edificata [m2] volume edificato [m3] urbar;ztii;);tz;ati;bano tg;zrcr;ﬁzt;lg:tzlaetr: S[;I]
[m?]
Caragol 8528,17 83312,25 214022,6652
Carmine 11602,94 88975,20 176889,0895
Centro storico 78516,06 986303,64 4828,79532 2,04
Fertilia 44013,05 413084,21 116199,8452 29,20
Galboneddu 22437,39 148867,91 126995,8072
La Cunetta 65490,84 630329,43 53721,34908 16,40
La Pietraia 122776,78 1514366,27 67477,31927 12,38
Lido 66292,63 694918,40 40547,94801 10,44
Maria Pia 30912,06 236138,07 343512,0819
Mercede 126402,57 1775694,65 13119,61027 3,27
Pivarada 144480,75 1717529,61 263318,8187 26,93
Sant'Agostino 274814,58 3301016,92 21196,95052 2,75
Sant'Anna 96140,80 1058805,34 225446,4707 30,26
Taulera 25341,75 262523,68 460966,9227
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Aree non impermeabilizzate nel quartiere [%]

B 20-150
[ 151 -300 i
[ ]301-450 ’ DN -
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Progettare con l'acqua
il caso di Alghero
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Progettare con gli e le abitanti
Un esempio sulla Pietraia

Sono stati predisposti tre questionari:
—Focus abitanti: circa 300 questionari somministrati e codificati

—Focus attrattori (luoghi a valenza sovralocale):
circa 500 guestionari somministrati e codificati

—Focus stazione FFSS: circa 230 questionari somministrati e codificati

Attivita di animazione e partecipazione rivolte all’'infanzia:
Giochi nelle scuole

Indagini informali tramite giochi di ruolo

Attivita con le maestre

‘ La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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9. Dal punto di vista della tua sicurezza personale, ti senti sicuro/a a passare qui vicino?
0 Si J No Perché?
10. Dal punto di vista della sicurezza delle tue cose ti senti sicuro/a a passare qui vicino?

{es. borsa, auto, bici, macchina fotografica, cellulare, etc.)

asi 0 No Perché?

11. Vorresti abitare qui vicino?

Osi O No Perché?

se si, in quale parte/parti?

12, Vorresti che i tuoi figli abitassero qui vicino?
O Si O No Perché?

se si, in quale parte/parti?

13. Se avessi la bacchetta magica che cosa faresti apparire qui vicino e perché?

14. Se avessi la bacchetta magica che cosa faresti sparire qui vicino e perché?

Eta 0Jo0-14 O 15-19 [120-34 0 35-64 065-74 O 75 eoltre

Titolo distudio  Cllicenza elementare O licenza media 0 diploma O laurea

Condizione occupazionale Cin cerca di occupazione Cloccupato/a stagionale
Ooccupato/a tutto l'anno  COpensionato/a  Ccasalinga

[studente
OSi

Professione Olavoratore/trice dipendente Olavoratore/trice autonomo/a

Patente auto O No A che eta 'hai presa

AP

Progettare con gli e le abitanti
Questionario sugli spazi alla Pietraia

RICERCA SULLA MOBILITA E SULLA QUALITA DEGLI SPAZI URBANI

Luogo data ora genere : [OM [OF
1. Dadove vieni? Citta quartiere/via
2. Quando vieni qui?

O tutti i giorni J3-4 volte a settimana(11-2 volte a settimana [J1-2 volte al mese
Altro

. Come sei arrivato/a qui oggi e con chi?

O apiedi Perché?

D nEssunc

O in bici
O mezzo pubblico

D una persona

O 2 o pit persone
O mezzo proprio

. Lungo il tragitto ti & sembrato/a di muoverti in sicurezza?

(es. marciapedi, buche, ill ione, etc.)

Os CONo Percheé?

Come vieni abitualmente qui e con chi?
0 a piedi O nessunc Perché?
0O in bici [ una persona

O mezzo pubblico

O:ze pit persone
O mezzo proprio

Come preferiresti raggiungere questo luogo e con chi?

0 apiedi Perché?
O inbici
O mezzo pubblico

[ nessano
[0 una persona

[ 2 o pitr persone
O mezzo proprio

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditeizanée
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7. Ci descrivi i tuoi movimenti nella giornata di ieri? (incluse le pause)
A cheorati Da A Come? In compagnia?
sei mosso/a? (es.:casa - (es.: scuola-lavoro-

|I|||||||||||I||||||||||| |.|.|.|II|||I'II|||.
h sl

Da dove passi?

Progettare con gli e le abitanti

Che cosa Perché?
cambieresti?

/)
)
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O a pic?dli [J nessuno

Oin bici  [una persona

O mezzo pubblico /3 4 piiy persone
[Jmezzo proprio

O a Pi?d_i [J nessuno

Oin bici _ [Junapersona

O mezzo pubblico 2 o pit persone
[ mezzo proprio

O ‘fl Plcid_l [] nessuno
Oin bici [Juna persona

O mezzo pubblico 02 o pili persone
[ mezzo proprio

Oa pk?d.i [Jnessuno

Oin bici _ [Junapersona

0O mezzo PUbbl.'co 02 o pit persone
[] mezzo proprio

Oa piedi [J nessuno

Oin bici ~ [Juna persona
O mezzo pubblico 75 pit persone
O mezzo proprio

Oa Pi":d‘i [ hessuno

Oin bici _ [Quna persona

O mezzo pubblico 75 pill persone
[0 mezzo proprio

Oa pi-?d_i [J nessuno

Oin bici  [una persona

O mezzo pubblico (3 4 piis persone
[Jmezzo proprio

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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8. Conosci altri luoghi qui vicino?
OS81 ONo

Se si, quali? Lifrequenti?  Con quale frequenza?

s Progettare con gli e le abitanti

ADAPT Questionario sugli spazi alla Pietraia

Come li raggiungi?

Con chi vai?

Perché?

1 O tutti i giorni (o quasi)
g q
3-4 volte a settimana
No -
= [ 1-2 volte a settimana
O 1-2 volte al mese

Altro

[JSi [ tutti i giorni (o quasi)
[ 3-4 volte a settimana

DINo O 1-2 volte a settimana
3 1-2 volte al mese
Altro

Si [ tutti i giorni (o quasi)
O 3-4 volte a settimana

0No [ 1-2 volte a settimana
3 1-2 volte al mese
Altro

] Si [ tutti i giorni (o quasi)
[ 3-4 volte a settimana

ONo

[ 1-2 volte a settimana
3 1-2 volte al mese
Altro

/)
o
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O a piedi

1 in bici

[ mezzo pubblico
[J mezzo proprio

Altro

O a piedi

O in bici

] mezzo pubblico
[0 mezzo proprio

Altro

[ a piedi

0 in bici

[ mezzo pubblico
[] mezzo proprio

Altro

[ a piedi

[ in bici

] mezzo pubblico
[ mezzo proprio

Altro

[ nessuno
[Juna persona
12 o pil persone

O nessuno
OJuna persona
2 o piu persone

CInessuno
[Juna persona
32 o pili persone

[ nessuno
[Juna persona
2 o pil persone

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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RICERCA SULLA MOBILITA E SULLA QUALITA DEGLI SPAZI URBANI

Luogo data ora genere : OM OF

1. Da dove vieni? Citta quartiere/via

2. Con quale rendi il treno?

0 tutti i giorni 03-4 volte a settimanal1-2 volte a settimana (11-2 volte al mese

Altro
3. Come sm qui oggi e con chi?
[ apiedi O nessuno Perché?
O inbici O una persona

[0 mezzo pubblico
O mezzo proprio

[ 2o pitt persone

4. Qual & imviaggio in treno??

O lavoro O studio Osvago Clservizi  Altro

5. Perché usi “ (es. risparmio, abito vicino, arrivo prima, posso usare il telefono,
leggo, guardo il paesaggio, viaggio in compagnia, etc.)?

6. Come giudichi il tempo di-

0 lento [ veloce Perché?
7. Gli orari sono lq,
O si 0 no ~ Perché?

8. Quanti minuti di ritardo mi?
0 menodi5 (J5-10 1 10-15 O oltre 15

DIPARTIMENTO DI ARCHITETTURA, URBANISTICA E DESIGN ALGHERO

A
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Progettare con gli e le abitanti

9. mpe fai per arrivare a destizione? (es.: treno+auto; treno+bus; treno+bici, etc.)
[J nessuna [J una tappa 0] 2 tappe (J oltre 2 tappe

Perché?
10.  Comesono Ime con gli altri mezzi di trasporto pubblico?
O non cé nesono O brevi O 2 lunghe
11. Che cosamrame Pattesa? (es.: biglietteria, bar, edicola, WC, sedute, riparo, etc.)
12.  Quali altrmiungeresti in questo luogo per migliorarlo? (es.: negozi, parcheggi,
verde, illuminazione, piazza, autobus, segnaletica, pensiline, nuova stazione, etc.)
13. Le informazioni sul servizio di trasporto pubblico sono clﬁlete??
O Si O No Perché?
14.  Inquale modo vorresti acquistare ﬂn.
O Biglietteria O acquisto a bordo O distributore automatico [J sms o internet
O altro,
15.  Setu potessi decidere il percorso del treno, dove lo faresti feqvare?
(es.: fermate al Lido, Fertilia, ospedale, hotel, porto, aeroporto, viale Europa, borgate, etc.)
Eta J0-14 0O 15-19 J20-34 35-64 J65-74 J 75 e oltre
Titolo di studio  Olicenza elementare  [J licenza media O diploma [J laurea

Condizione occupazionale Oin cerca di occupazione Joccupato/a stagionale

Doccupato/a tutto I'anno  Clpensionato/a  [Jcasalinga
Ostudente

O Si

Professione Olavoratore/trice dipendente Olavoratore/trice autonomo/a

Patente auto O No A che eta I'hai presa

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée

Questionario sulla stazione ferraoviaria
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Progettare con gli e le abitanti
La discussione strutturata alla Pietraia

* Open Space Technology
 Planning for Real
« GOPP

‘ La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
| AneuivecTune av atoweno |
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Progettare con gli e le abitanti
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Progettare con gli e le abitanti
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Progettare con gli e le abitanti

L'albero degli obiettivi

Elevata gualitd della vita |— Benessere delle diverse popolazioni I—

servizio effidents della raccolta dei rifiut .
elevata pulizia e manutenzione delle strade |
elevata igiene e salute pubblica discariche abusive eliminate .

— elevata qualits ambientale |{I

uso effidente delle risorse gesﬁoneefﬁmcedelapcsidoriasjaggaml
— elevata qualith ambiente privato fenomeno marea gialla cessato .

— elevata qualith spazi pubblic

A

Alessandra Casu, UniSS - DADU

— elevata qualith servizi pubblici locali
— elevata qualitd servizi sovralocali

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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Progettare con gli e le abitanti

L'albero degli obiettivi

Elevata qualitd della vita |— Benessere delle diverse popolazioni I—

— elevata qualits ambientale |

— elevata qualitd ambiente priv

Eleuaiaigl’aﬁesah.ltep.bbiﬁ.

uso effidente delle risorse I—

— elevata qualita spazi pubblid

— processi ecologid del litoriale non interrotti |
—gesﬁomef‘ﬁdmtedelarisorsaﬂtzl

L gestione & manutenzione effidente del patrimonio ediizio pubblico |
L patrimonio ediizio pubblico strutturalmente adeguato |

— patrimonio edilizio privato strutturalmente adeguato |

?

Alessandra Casu, UniSS - DADU

— elevata qualita servizi sovralocali

—Eleuamcpaiﬁsavizin..bbidloﬁi'

L elevata qualits termica |

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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L’albero degli obiettivi
La qualita degli spazi pubblici

— elevata qualith ambientale .

I elevata qualitd ambiente privato .

— comfort elevato

spazio per [attesa dei bus attrezzato e sicuro

ridotto inquinamento acustico I
elevata qualitd termica |
garantiti ripari ed ombre I
sedute garantite |

— attraversamenti resi sicuri e confortevoli I

spazi e funzioni allinterno del quartiere sono resi pubblici I— visibilith aumentata |—

— i isol ti|
SPar Tonres {Iuoghi di spaccio r1'dotti|

I livelli di sicurezza elevati I—

aree ad elevata densita abitativa

servizi equamente distribuiti nel quartiere I
edifid riutlizzati |

integrazione tra parrocchia e differenti fasce d'etd I

— elevata frequentazione degli spazi pubblici |

I barriere ridotte |

[~ aumentata permeabilita percettiva |

I iluminazione efficace |

— configurazione aperta dedli spazi e delle abitazioni I

[~ servizi equamente distribuiti nel quartiere I

[ edifid riutiizzati |

— elevata qualitd spazi pubblici |—

— microcriminalita attenuata nello spazio pubblico I— tossicodipendenza attenuata I— luoghi di spaccio ridotti H:

— integrazione tra parrocchia e differenti fasce d'eta | e anldEEE s aE R s FEE .

servizi equamente distribuiti nel quartiere |

edifid riutiizzat I

elevata frequentazione degli spazi pubblic I

— aree di risulta riutilizzate |

accesso garantito alle aree sportive I
- elevata fruibiita |~E

accesso garantito ai locali e agli spazi esterni scolastic I

elevata accessibilita ai servizi sovralocali I— servizi asl resi efficent H:

le funzioni del

occupazione incrementata I

integrazione tra parrocchia e differenti fasce d'eta

ufficio ticket asl aperto |

servizio asl sono collocate in un'unica sede e raggiungibili con i servizi di traposto pubblico

I elevata accessibilita |—

velodta di percorrenza ridotta su strade principali

rete pedonale e ddabile continua

— elevata attrattivits

mobilita lenta preferita dagli utenti |~|:

I elevata gualita servizi pubblid locali

I~ traffico decongestionato I~|:

— elevata qualitd servizi sovralocali

trasporto pubblico ampiamente utilizzato

percorsi pedonali resi confortevoli e sicuri |~E

circolazione mista veicolare-ddabile resa confortevole e sicura

aree ad elevata densita abitativa .

iluminazione efficace

servizi equamente distribuiti nel quartiere I

elevata frequentazione degli spazi pubblici

— tossicodipenza attenuata |— luoghi di spaccio ridotti |—|:I
oCcupazions incrementata

edifid riutiizzat |

integrazione tra parrocchia e differenti fasce d'eta |

Alessandra Casu, UniSS - DADU
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L’albero degli obiettivi
La qualita degli spazi pubblici

— elevata qualita ambientale . — spario per I'attesa dei bus atirezzato e sicuro
- elevata qualith ambiente privato F — ridottn inquinamento acustico |
comfort elevato | elevata qualita termica I
— garantiti ripari ed ambre I

L sedute garantite |
— livelli di sicurezza elevati
— elevata accessibilita
— elevata atirattivits
— elevata qualith servizi pubblid locali
— elevata qualitd servizi sovralocali

Elevata qualita della wita |— Benessere delle diverse popolazioni I—— elevata qualitd spazi pubblici I—

‘ La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
[ ArcwitarTuen ap atanieo |
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La valutazione degli obiettivi
La gerarchia delle priorita

File Edit Assessment Synthesize Sensitivity-Graphs ylew Qo Tools Help

J FHY SR T EXRBA
%ojm e = | F |? |
227 elevata qualita spazi pubblici (L: ,227)

f'lll

Elevata qualita della vita
= I Benessere delle diverse popolazioni (L: 1,000)
«= ] elevata qualita ambientale (L: ,363)
B elevata qualita ambiente privato (L: ,088)
R _lelevata qualita spazi pubblici (L:,227)
« Il comfort elevato (L: ,105)
M livelli di sicurezza elevati (L: ,347)
«= Il elevata accessibilita (L: ,116)
M elevata attrattivita (L: ,432)
B elevata qualita servizi pubblici locali (L: ,260)
= I elevata qualita servizi sovralocali (L: ,062)
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,260 elevata qualita servizi pubblici local (L: .260)

ﬂlll

i Elevata qualita della vita

= I Benessere delle diverse popolazioni (L: 1,000)

= I elevata qualita ambientale (L: ,363)

«= I elevata qualita ambiente privato (L: ,088)

1 elevata qualita spazi pubblici (L: ,227)

=R lelevata qualita servizi pubblidi locali (L:,260)
B comfort elevato (L: ,106)
= I livelli di sicurezza elevati (L: ,134)
= I elevata accessibilita (L: ,273)
I elevata attrattivita (L: ,487)

B elevata qualita servizi sovralocali (L: ,062)
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MATERPLAN FUNZIONALE_STRATEGIA INFRASTRUTTURA EVRDE E BLU URBANA
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Progettare con l'acqua
Il caso della Pietraia
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SCALA 1:10.000
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MATERPLAN PROGRAMMATICO_DISTRIBUZIONE SUPERFCI IMPERMABILE DA CONVERTIRE
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Un Progetto integrato
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Comune di Alghero | Interventi di riordino, riqualificazione urbana ed ambientale proposti Tav. 1

Riqualificazione area verde
tra via Napoli e via Tiziano

B I T P I P S

Nuova realizzazione
Micronido
Riqualificazione
Skate park

Riqualificazione plesso
scolastico "La Pedrera” -

Riqualificazione plesso
"M.Carta"_via Malta

eracesvnesivsessssssess s TR IIRETT NP, | .y Y

Riqualificazione
Via Maita

Completamento campo

Riqualificazione
mercato coperto

pubblico

Riqualificazione Via delle
Baleari
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Progettare con I’'acqua e il verde

La noue plantée
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Progettare con I'acqua e il verde
Lo streetside swale
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Progettare con I'acqua e il verde simulazione degli effetti

INTERVENTII SU AREE PUBBLICHE_PAVIMENTAZIONE PERMABILE

INTERVENTII SU AREE PRIVATE_PAVIMENTAZIONE PERMABILE

INTERVENTII SU AREE PRIVATE_STATO ATTUALE
ASSORBIMENTO DURANTE L' EVENTO METEORICO

SUPERFICIE CONVERTITA

ERAIN GARDEN

lhe--
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Progettare con I'acqua e il verde simulazione degli effetti

%

ASSORBIMENTO DURANTE 'EVENTO METEORICO

URBAN AGROFORESRY E AGRICOLTURA URBANA

INTERVENTII SU AREE PUBBLICHE_PAVIMENTAZIONE PERMABILE,
SUPERFICIE CONVERTITA
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Valutare gli effetti

METODO VALUTATIVO DEL RAPPORTO DI PIOGGIA_ Scenario 1 Bt SRR = %e:d_T’
Condizioni del contesto P
Precipitazioni medie (mm) 30 30 30 30 20
Tipodi sucle A A ES A A

Bacino di riferimento 1A tessuto misto

Tipalogia insedlativa di Alghern (edificio singlo su lotto o edificio il linea

|RAPPORTO DI SUPERFICIE % SI/SF | 50,26 57,56 55,05] 52,44| 49,33
Stato di fatto Proposta Riduzione 25% | Proposta Riduzione 50% | Proposta Riduzione 75% | Proposta Riduzione Totale
ESTENSIONE TOTALE BACINO 1A (MQ) 706.680,00 706.680,00 706.680,00 706.680,00 706.680,00
Estensione superficie impermeabile (mq) 425 870,00 407.437,50 389.003 00 370.572,50 352.140,00
Edificato 109.280,00 109.280,00 109.280,00 109.280.00 109.280.,00
Voluml acccsson (cavcdl locall caldaic locah pompe...} 19.480,00 19 480 00 19 480 00 19.480.00 19.480,00
Circolazione p:dona.lc (marcnaplcdl_.“.) 4.610,00 4. 610 00 4.610,(11 4.610,00 4.610,00
Strade 172.440,00 172.440,00 172.440,00 172.440,00 172.440,00
Viabilitd sccondaria 46.330,00 46.330,00 46.330,00 46.330.00 46.330,00
Estensione superficie permeabile (imgq) 280.810,00 299.242,50 317.675,00 336.107.50| 334.540,00|
Aree verdi 22.060,00 22.060,00 22.060,00 22.060,00 22.060,00
Giardini 95.330.00 95.330.00 95.330,00 95.330,00 95.330,00
Colture ng’ieole 11.000,00 11.000,00 11.600,00 11.00G0.060 11.600,00
Pascoli ed incolti (senza destinazione d'usa 132.420,00 152.420,00 152.420,00 152.420.60 152.420,00
Ta superfict impermenbili (perdite iniziali) 7.59 9,59 10,36 11.17] 12,01
S Tipologia insedaitiva (Saturazione massima) 73,87 93 90 103 .60 11168 120,09
Pioggia residua {mc) 3 611,96 2 531,20 221165 1.520,90 1.656,53
Pioggia totale (mc) 21.20040) 21.20040) 21.20040) 21.200,40 21.20040
RAPPORTO DI PORTATA 0,17 0,12 0,10} 0.09 0,08
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Valutare gli effetti
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METODO VALUTATIVO DEL RAPPORTO DI PIOGGIA Scenario 2 Rapporto di pioggia = .residua)
(P totale)
Condizioni del contesto
Erecipitazioni medie (mm) 30 20 30 20 30
Tipo di suolo & A 4 N A
Bacino di riferimento 1A: tessuto misto
TipaloglsinseaiatyudyAlaiicro (edificio singlo su lotto o edificio in linea)
|RAPPORTO DI SUPERFICIE % SL'SF 50,26 52,36 4,38] 38,56 28,65
Proposta stato di fatto Proposta Riduzione 25% | Proposta Riduzione 50% | Proposta Riduzione 75% | Proposta Riduzione Totale
ESTENSIONE TOTALE BACINO 1A (MQ) 706.680,00 706.680,00 706.680,00 706.680,00 706.680,00
Fstensione superficie impermeabile (mq) 425.870,00 370.025,00 314.180,00 258.335,00 202.490.00
Edificato 109.280,00 109.280,00 109,280,00 109.280,00! 109,280,00
Volumi aceessori (cavedi, locali caldaie, locali pompe...) 19.480 00 10.480_00 190.480,00 19.480.030 19.480.00
Superfici xmpcrmcabxll (parcheggiprivati, strade internc,...) 73.730,00 73.730,00
Circolazione pedonale (marviapicdi....) 2.305,0 .00
Sty 0,
Estensione superficie permeabile (mq) 280.810,00/ 336.653,00 392.500,00 504.190,00
Arce verdi 22.060,00 22.060.00 22.060,00| 22.060,00] 22.060.,00
Giardini 93.330,00 95.330,00 95.330,00 95.330,00] 95.330.00]
Colture agricole 11.000,00 11.000.00 11.000,00 11.000,50] 11.000,00
Pascoli cd incolti (scnza destinazionc d’uso 152.420,00 152.420.00 152.420,00 152.420,00 152.420.,00

|La superfici impermeabili (perdite iniziali) 7,59| 11.19] 13.87] 16,98 20,62
IS Tipologis insedaitiva (Saturazione massima) 75.87| 111,91 138,73] 160.80] 206,21
Pioggia residua (mc) 3.611,96 1.912,68 1.186,82 655,25 288,34
Pioqgia totale (mnc) 21.200.40 21.200.40 21.200,40 21.200,40| 21.200,40
RAPPORTO DI PORTATA 0,17 0,09 0,06 0,03 0,01
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Grazie per |'attenzione
Merci pour 'attention
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www.interreg-maritime.eu/adapt
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